
Πτώση / Αριθμός Αρσενικό Θηλυκό Ουδέτερο 

Ονομ. ενικού ο βραχώδης η βραχώδης το βραχώδες 

Γεν. ενικού του βραχώδους της βραχώδους του βραχώδους 

Αιτ. ενικού τον βραχώδη τη(ν) βραχώδη το βραχώδες 

    

Ονομ. πληθ. οι βραχώδεις οι βραχώδεις τα βραχώδη 

Γεν. πληθ. των βραχωδών των βραχωδών των βραχωδών 

Αιτ. πληθ. τους βραχώδεις τις βραχώδεις τα βραχώδη 

    

 

 

Case / Number Masculine Feminine Neuter 

Nominative Singular πληρής / ασφαλής πληρής / ασφαλής πληρές / ασφαλές 

Genitive Singular πληρούς / ασφαλούς πληρούς / ασφαλούς πληρούς / ασφαλούς 

Accusative Singular πληρή / ασφαλή πληρή / ασφαλή πληρές / ασφαλές 

Nominative Plural πληρείς / ασφαλείς πληρείς / ασφαλείς πληρή / ασφαλή 

Genitive Plural πληρών / ασφαλών πληρών / ασφαλών πληρών / ασφαλών 

Accusative Plural πληρείς / ασφαλείς πληρείς / ασφαλείς πληρή / ασφαλή 

  



Case / Number 
/ Gender 

Greek Examples English Translations 

Nominative 
Singular 
Masculine 

Ο βραχώδης λόφος είναι ψηλός. 
Ο δασώδης λόφος είναι πράσινος. 
Ο βραχώδης δρόμος είναι επικίνδυνος. 
Ο δασώδης δρόμος είναι σκοτεινός.  

The rocky hill is high. 
The wooded hill is green. 
The rocky road is dangerous. 
The wooded road is dark.  

Genitive 
Singular 
Masculine 

Το χρώμα του βραχώδους λόφου είναι 
γκρίζο. 
Η ομορφιά του δασώδους λόφου είναι 
μοναδική. 
Η κλίση του βραχώδους δρόμου είναι 
απότομη. 
Η σκιά του δασώδους δρόμου είναι πυκνή. 

The color of the rocky hill is gray. 
The beauty of the wooded hill is 
unique. 
The slope of the rocky road is steep. 
The shade of the wooded road is 
dense. 

Accusative 
Singular 
Masculine 

Βλέπω τον βραχώδη λόφο. 
Αγαπώ τον δασώδη λόφο. 
Ανεβαίνω τον βραχώδη δρόμο. 
Περπατώ τον δασώδη δρόμο. 

 PLURAL  

I see the rocky hill. 
I love the wooded hill. 
I climb the rocky road. 
I walk the wooded road.  

Nominative 
Plural Masculine 

Οι βραχώδεις λόφοι είναι απότομοι. 
Οι δασώδεις λόφοι είναι καταπράσινοι. 
Οι βραχώδεις δρόμοι είναι δύσβατοι. 
Οι δασώδεις δρόμοι είναι γραφικοί.  

The rocky hills are steep. 
The wooded hills are lush green. 
The rocky roads are impassable. 
The wooded roads are picturesque.  

Genitive Plural 
Masculine 

Τα χρώματα των βραχωδών λόφων είναι 
ποικίλα. 
Οι σκιές των δασωδών λόφων είναι 
πυκνές. 
Οι κλίσεις των βραχωδών δρόμων είναι 
επικίνδυνες. 
Οι μυρωδιές των δασωδών δρόμων είναι 
ευχάριστες. 

The colors of the rocky hills are 
varied. 
The shadows of the wooded hills are 
dense. 
The slopes of the rocky roads are 
dangerous. 
The smells of the wooded roads are 
pleasant. 

Accusative 
Plural Masculine 

Βλέπω τους βραχώδεις λόφους. 
Αγαπώ τους δασώδεις λόφους. 
Διασχίζω τους βραχώδεις δρόμους. 
Εξερευνώ τους δασώδεις δρόμους. 

I see the rocky hills. 
I love the wooded hills. 
I cross the rocky roads. 
I explore the wooded roads. 

 

  



Nominative 
Singular 
Feminine 

Η βραχώδης κορυφή είναι απότομη. 
Η δασώδης κορυφή είναι καταπράσινη. 
Η βραχώδης πλαγιά είναι επικίνδυνη. 
Η δασώδης πλαγιά είναι ήσυχη. 
Η βραχώδης χαράδρα είναι βαθιά. 

The rocky peak is steep. 
The wooded peak is lush green. 
The rocky slope is dangerous. 
The wooded slope is quiet. 
The rocky ravine is deep. 

Genitive 
Singular 
Feminine 

Το σχήμα της βραχώδους κορυφής είναι 
ακανόνιστο. 
Η μυρωδιά της δασώδους κορυφής είναι 
φρέσκια. 
Η υφή της βραχώδους πλαγιάς είναι τραχιά. 
Η ησυχία της δασώδους πλαγιάς είναι 
απόλαυση. 
Το βάθος της βραχώδους χαράδρας είναι 
τρομερό. 

The shape of the rocky peak is 
irregular. 
The smell of the wooded peak is 
fresh. 
The texture of the rocky slope is 
rough. 
The quiet of the wooded slope is a 
delight. 
The depth of the rocky ravine is 
terrifying. 

Accusative 
Singular 
Feminine 

Ανεβαίνω τη βραχώδη κορυφή. 
Θαυμάζω τη δασώδη κορυφή. 
Αποφεύγω τη βραχώδη πλαγιά. 
Εξερευνώ τη δασώδη πλαγιά. 
Περιγράφω τη βραχώδη χαράδρα. 

I climb the rocky peak. 
I admire the wooded peak. 
I avoid the rocky slope. 
I explore the wooded slope. 
I describe the rocky ravine. 

Nominative 
Plural Feminine 

Οι βραχώδεις κορυφές είναι όμορφες. 
Οι δασώδεις κορυφές είναι μαγικές. 
Οι βραχώδεις πλαγιές είναι δύσβατες. 
Οι δασώδεις πλαγιές είναι γραφικές. 
Οι βραχώδεις χαράδρες είναι βαθιές. 

The rocky peaks are beautiful. 
The wooded peaks are magical. 
The rocky slopes are impassable. 
The wooded slopes are picturesque. 
The rocky ravines are deep. 

Genitive Plural 
Feminine 

Τα σχήματα των βραχωδών κορυφών είναι 
διαφορετικά. 
Οι μυρωδιές των δασωδών κορυφών είναι 
ευχάριστες. 
Οι υφές των βραχωδών πλαγιών είναι 
τραχιές. 
Η ησυχία των δασωδών πλαγιών είναι 
αξιόλογη. 
Τα βάθη των βραχωδών χαραδρών είναι 
τρομακτικά. 

The shapes of the rocky peaks are 
different. 
The smells of the wooded peaks are 
pleasant. 
The textures of the rocky slopes are 
rough. 
The quiet of the wooded slopes is 
notable. 
The depths of the rocky ravines are 
frightening. 

Accusative 
Plural Feminine 

Ανεβαίνω τις βραχώδεις κορυφές. 
Θαυμάζω τις δασώδεις κορυφές. 
Αποφεύγω τις βραχώδεις πλαγιές. 
Εξερευνώ τις δασώδεις πλαγιές. 
Περιγράφω τις βραχώδεις χαράδρες. 

I climb the rocky peaks. 
I admire the wooded peaks. 
I avoid the rocky slopes. 
I explore the wooded slopes. 
I describe the rocky ravines. 

 

  



Nominative 
Singular Neuter 

Το βραχώδες μονοπάτι είναι δύσκολο. 
Το δασώδες μονοπάτι είναι όμορφο. 
Το βραχώδες έδαφος είναι σκληρό. 
Το δασώδες έδαφος είναι μαλακό. 
Το βραχώδες τοπίο είναι εντυπωσιακό. 

The rocky path is difficult. 
The wooded path is beautiful. 
The rocky ground is hard. 
The wooded ground is soft. 
The rocky landscape is impressive. 

Genitive 
Singular Neuter 

Η δυσκολία του βραχώδους μονοπατιού 
είναι μεγάλη. 
Η γοητεία του δασώδους μονοπατιού είναι 
ακαταμάχητη. 
Η σκληρότητα του βραχώδους εδάφους 
είναι φυσική. 
Η υγρασία του δασώδους εδάφους είναι 
υψηλή. 
Η ομορφιά του βραχώδους τοπίου είναι 
μοναδική. 

The difficulty of the rocky path is 
great. 
The charm of the wooded path is 
irresistible. 
The hardness of the rocky ground is 
natural. 
The moisture of the wooded ground 
is high. 
The beauty of the rocky landscape is 
unique. 

Accusative 
Singular Neuter 

Διασχίζω το βραχώδες μονοπάτι. 
Αγαπώ το δασώδες μονοπάτι. 
Εξετάζω το βραχώδες έδαφος. 
Πατάω το δασώδες έδαφος. 
Φωτογραφίζω το βραχώδες τοπίο. 

I cross the rocky path. 
I love the wooded path. 
I examine the rocky ground. 
I step on the wooded ground. 
I photograph the rocky landscape. 

Nominative 
Plural Neuter 

Τα βραχώδη μονοπάτια είναι δύσκολα. 
Τα δασώδη μονοπάτια είναι όμορφα. 
Τα βραχώδη εδάφη είναι σκληρά. 
Τα δασώδη εδάφη είναι μαλακά. 
Τα βραχώδη τοπία είναι εντυπωσιακά. 

The rocky paths are difficult. 
The wooded paths are beautiful. 
The rocky grounds are hard. 
The wooded grounds are soft. 
The rocky landscapes are 
impressive. 

Genitive Plural 
Neuter 

Οι δυσκολίες των βραχωδών μονοπατιών 
είναι σημαντικές. 
Οι γοητείες των δασωδών μονοπατιών 
είναι ακαταμάχητες. 
Οι σκληρότητες των βραχωδών εδαφών 
είναι φυσικές. 
Οι υγρασίες των δασωδών εδαφών είναι 
υψηλές. 
Οι ομορφιές των βραχωδών τοπίων είναι 
μοναδικές. 

The difficulties of the rocky paths are 
significant. 
The charms of the wooded paths are 
irresistible. 
The hardnesses of the rocky grounds 
are natural. 
The moistures of the wooded 
grounds are high. 
The beauties of the rocky landscapes 
are unique. 

Accusative 
Plural Neuter 

Διασχίζω τα βραχώδη μονοπάτια. 
Αγαπώ τα δασώδη μονοπάτια. 
Εξετάζω τα βραχώδη εδάφη. 
Πατάω τα δασώδη εδάφη. 
Φωτογραφίζω τα βραχώδη τοπία. 

I cross the rocky paths. 
I love the wooded paths. 
I examine the rocky grounds. 
I step on the wooded grounds. 
I photograph the rocky landscapes. 

  



Case / Number / 
Gender 

Greek Examples English Translations 

Nominative Singular 
Masculine 

Ο θαμνώδης κήπος είναι πυκνός. 
Ο ομιχλώδης αέρας είναι δροσερός. 
Ο λασπώδης δρόμος είναι ολισθηρός. 

The bushy garden is dense. 
The misty air is cool. 
The muddy road is slippery. 

Genitive Singular 
Masculine 

Η ομορφιά του θαμνώδους κήπου 
είναι φυσική. 
Το κρύο του ομιχλώδους αέρα είναι 
ξαφνικό. 
Το ολίσθημα του λασπώδους δρόμου 
είναι επικίνδυνο. 

The beauty of the bushy garden 
is natural. 
The coldness of the misty air is 
sudden. 
The slipperiness of the muddy 
road is dangerous. 

Accusative Singular 
Masculine 

Καλλιεργώ τον θαμνώδη κήπο. 
Αισθάνομαι τον ομιχλώδη αέρα. 
Αποφεύγω τον λασπώδη δρόμο. 

I cultivate the bushy garden. 
I feel the misty air. 
I avoid the muddy road. 

Nominative Plural 
Masculine 

Οι θαμνώδεις κήποι είναι όμορφοι. 
Οι ομιχλώδεις αέρες είναι τοξικοί. 
Οι λασπώδεις δρόμοι είναι 
επικίνδυνοι. 

The bushy gardens are beautiful. 
The misty airs are toxic. 
The muddy roads are dangerous. 

Genitive Plural 
Masculine 

Η ομορφιά των θαμνωδών κήπων 
είναι εντυπωσιακή. 
Η δριμύτητα των ομιχλωδών αέρων 
είναι καταπληκτική. 
Η ολισθηρότητα των λασπωδών 
δρόμων είναι προφανής. 

The beauty of the bushy gardens 
is impressive. 
The pungency of the misty airs is 
astounding. 
The slipperiness of the muddy 
roads is obvious. 

Accusative Plural 
Masculine 

Περιποιούμαι τους θαμνώδεις 
κήπους. 
Αναπνέω τους ομιχλώδεις αέρες. 
Αποφεύγω τους λασπώδεις δρόμους. 

I tend the bushy gardens. 
I breathe the misty airs. 
I avoid the muddy roads. 

 

  



Nominative Singular 
Feminine 

Η θαμνώδης θέα είναι πράσινη. 
Η ομιχλώδης ατμόσφαιρα είναι 
μυστηριώδης. 
Η λασπώδης παραλία είναι ακάθαρτη. 

The bushy view is green. 
The misty atmosphere is 
mysterious. 
The muddy beach is unclean. 

Genitive Singular 
Feminine 

Το χρώμα της θαμνώδους θέας είναι 
σκούρο. 
Η αίσθηση της ομιχλώδους 
ατμόσφαιρας είναι ξένη. 
Η ρυπαρότητα της λασπώδους 
παραλίας είναι ντροπιαστική. 

The color of the bushy view is 
dark. 
The feeling of the misty 
atmosphere is foreign. 
The dirtiness of the muddy beach 
is shameful. 

Accusative Singular 
Feminine 

Θαυμάζω τη θαμνώδη θέα. 
Αγαπώ τη ομιχλώδη ατμόσφαιρα. 
Αποφεύγω τη λασπώδη παραλία. 

I admire the bushy view. 
I love the misty atmosphere. 
I avoid the muddy beach. 

Nominative Plural 
Feminine 

Οι θαμνώδεις θέες είναι ζωντανές. 
Οι ομιχλώδεις ατμόσφαιρες είναι 
γοητευτικές. 
Οι λασπώδεις παραλίες είναι 
ρυπασμένες. 

The bushy views are lively. 
The misty atmospheres are 
enchanting. 
The muddy beaches are polluted. 

Genitive Plural 
Feminine 

Η ομορφιά των θαμνωδών θεών είναι 
αναλλοίωτη. 
Το μυστήριο των ομιχλωδών 
ατμοσφαιρών είναι γοητευτικό. 
Η ρυπαρότητα των λασπωδών 
παραλιών είναι σοβαρή. 

The beauty of the bushy views is 
unchanging. 
The mystery of the misty 
atmospheres is enchanting. 
The dirtiness of the muddy 
beaches is serious. 

Accusative Plural 
Feminine 

Θαυμάζω τις θαμνώδεις θέες. 
Αγαπώ τις ομιχλώδεις ατμόσφαιρες. 
Αποφεύγω τις λασπώδεις παραλίες. 

I admire the bushy views. 
I love the misty atmospheres. 
I avoid the muddy beaches. 

 

  



Nominative Singular 
Neuter 

Το θαμνώδες θυμάρι είναι 
αρωματικό. 
Το ομιχλώδες τοπίο είναι σκοτεινό. 
Το λασπώδες έδαφος είναι παχύ. 

The bushy thyme is aromatic. 
The misty landscape is dark. 
The muddy ground is thick. 

Genitive Singular 
Neuter 

Η μυρωδιά του θαμνώδους θυμαριού 
είναι δυνατή. 
Η σκοτεινιά του ομιχλώδους τοπίου 
είναι απόλυτη. 
Το πάχος του λασπώδους εδάφους 
είναι αναμενόμενο. 

The smell of the bushy thyme is 
strong. 
The darkness of the misty 
landscape is absolute. 
The thickness of the muddy 
ground is expected. 

Accusative Singular 
Neuter 

Καλλιεργώ το θαμνώδες θυμάρι. 
Κοιτάζω το ομιχλώδες τοπίο. 
Εξετάζω το λασπώδες έδαφος. 

I grow the bushy thyme. 
I gaze at the misty landscape. 
I examine the muddy ground. 

Nominative Plural 
Neuter 

Τα θαμνώδη θυμάρια είναι πολλά. 
Τα ομιχλώδη τοπία είναι σοβαρά. 
Τα λασπώδη εδάφη είναι δύσκολα. 

The bushy thymes are abundant. 
The misty landscapes are serious. 
The muddy grounds are difficult. 

Genitive Plural 
Neuter 

Οι μυρωδιές των θαμνωδών 
θυμαριών είναι ευχάριστες. 
Η σκοτεινιά των ομιχλωδών τοπίων 
είναι τρομακτική. 
Το πάχος των λασπωδών εδαφών 
είναι σημαντικό. 

The smells of the bushy thymes 
are pleasant. 
The darkness of the misty 
landscapes is frightening. 
The thickness of the muddy 
grounds is significant. 

Accusative Plural 
Neuter 

Καλλιεργώ τα θαμνώδη θυμάρια. 
Κοιτάζω τα ομιχλώδη τοπία. 
Εξετάζω τα λασπώδη εδάφη. 

I grow the bushy thymes. 
I gaze at the misty landscapes. 
I examine the muddy grounds. 

 

  



Case / Number / 
Gender 

Greek Examples English Translations 

Nominative Singular 
Masculine 

Ο συνεχής θόρυβος είναι ενοχλητικός. 
Ο ακριβής λογαριασμός είναι σωστός. 
Ο πλατής δρόμος είναι ευρύχωρος. 

The continuous noise is annoying. 
The exact account is correct. 
The wide road is spacious. 

Genitive Singular 
Masculine 

Ο κίνδυνος του συνεχούς θορύβου 
είναι σοβαρός. 
Η σημασία του ακριβούς 
λογαριασμού είναι κρίσιμη. 
Το πλάτος του πλατέος δρόμου είναι 
ικανοποιητικό. 

The danger of the continuous 
noise is serious. 
The importance of the exact 
account is critical. 
The width of the wide road is 
satisfactory. 

Accusative Singular 
Masculine 

Ακούω τον συνεχή θόρυβο. 
Ελέγχω τον ακριβή λογαριασμό. 
Διασχίζω τον πλατύ δρόμο. 

I hear the continuous noise. 
I check the exact account. 
I cross the wide road. 

Nominative Plural 
Masculine 

Οι συνεχείς θόρυβοι είναι 
καταχθόνιοι. 
Οι ακριβείς λογαριασμοί είναι 
αξιόπιστοι. 
Οι πλατείς δρόμοι είναι νέοι. 

The continuous noises are 
infernal. 
The exact accounts are reliable. 
The wide roads are new. 

Genitive Plural 
Masculine 

Ο κίνδυνος των συνεχών θορύβων 
είναι διαρκής. 
Η ακρίβεια των ακριβών 
λογαριασμών είναι απόλυτη. 
Το πλάτος των πλατών δρόμων είναι 
αξιοσημείωτο. 

The danger of the continuous 
noises is constant. 
The accuracy of the exact 
accounts is absolute. 
The width of the wide roads is 
remarkable. 

Accusative Plural 
Masculine 

Ακούω τους συνεχείς θορύβους. 
Ελέγχω τους ακριβείς λογαριασμούς. 
Διασχίζω τους πλατείς δρόμους. 

I hear the continuous noises. 
I check the exact accounts. 
I cross the wide roads. 

 

  



Nominative Singular 
Feminine 

Η συνεχής προσπάθεια είναι 
εξαντλητική. 
Η ακριβής μέτρηση είναι 
απαραίτητη. 
Η πλατεία πύλη είναι μεγαλοπρεπής. 

The continuous effort is 
exhausting. 
The exact measurement is 
necessary. 
The wide gate is magnificent. 

Genitive Singular 
Feminine 

Ο κόπος της συνεχούς προσπάθειας 
είναι δεκτός. 
Η σημασία της ακριβούς μέτρησης 
είναι ουσιώδης. 
Η ομορφιά της πλατείας πύλης είναι 
εντυπωσιακή. 

The burden of the continuous effort 
is acceptable. 
The importance of the exact 
measurement is essential. 
The beauty of the wide gate is 
impressive. 

Accusative Singular 
Feminine 

Χαίρομαι τη συνεχή προσπάθεια. 
Εκτιμώ τη ακριβή μέτρηση. 
Θαυμάζω τη πλατεία πύλη. 

I enjoy the continuous effort. 
I value the exact measurement. 
I admire the wide gate. 

Nominative Plural 
Feminine 

Οι συνεχείς προσπάθειες είναι 
αποτελεσματικές. 
Οι ακριβείς μετρήσεις είναι 
αξιόπιστες. 
Οι πλατείες πύλες είναι αρχαίες. 

The continuous efforts are 
effective. 
The exact measurements are 
reliable. 
The wide gates are ancient. 

Genitive Plural 
Feminine 

Ο κόπος των συνεχών προσπαθειών 
είναι αναγνωρίσιμος. 
Η ακρίβεια των ακριβών μετρήσεων 
είναι αναμφίβολη. 
Η ομορφιά των πλατειών πυλών 
είναι αιώνια. 

The burden of the continuous 
efforts is recognizable. 
The accuracy of the exact 
measurements is indisputable. 
The beauty of the wide gates is 
eternal. 

Accusative Plural 
Feminine 

Χαίρομαι τις συνεχείς προσπάθειες. 
Εκτιμώ τις ακριβείς μετρήσεις. 
Θαυμάζω τις πλατείες πύλες. 

I enjoy the continuous efforts. 
I value the exact measurements. 
I admire the wide gates. 

 

  



Nominative Singular 
Neuter 

Το συνεχές κτύπημα είναι μονότονο. 
Το ακριβές αποτέλεσμα είναι 
επιθυμητό. 
Το πλατύ πεδίο είναι γόνιμο. 

The continuous beating is 
monotonous. 
The exact result is desirable. 
The wide field is fertile. 

Genitive Singular 
Neuter 

Η κούρασή του συνεχούς κτυπήματος 
είναι σταθερή. 
Η τιμή του ακριβούς αποτελέσματος 
είναι ανεκτίμητη. 
Η γονιμότητα του πλατέος πεδίου είναι 
πλούσια. 

The fatigue of the continuous 
beating is steady. 
The value of the exact result is 
priceless. 
The fertility of the wide field is 
rich. 

Accusative Singular 
Neuter 

Ακούω το συνεχές κτύπημα. 
Περιμένω το ακριβές αποτέλεσμα. 
Καλλιεργώ το πλατύ πεδίο. 

I hear the continuous beating. 
I await the exact result. 
I cultivate the wide field. 

Nominative Plural 
Neuter 

Τα συνεχή κτυπήματα είναι 
κουραστικά. 
Τα ακριβή αποτελέσματα είναι 
αποδεκτά. 
Τα πλατύ πεδία είναι παραγωγικά. 

The continuous beatings are 
tiring. 
The exact results are acceptable. 
The wide fields are productive. 

Genitive Plural Neuter 

Η κούρασή των συνεχών κτυπημάτων 
είναι προφανής. 
Η αξία των ακριβών αποτελεσμάτων 
είναι ανυπολόγιστη. 
Η γονιμότητα των πλατών πεδίων 
είναι εξαιρετική. 

The fatigue of the continuous 
beatings is obvious. 
The value of the exact results is 
incalculable. 
The fertility of the wide fields is 
outstanding. 

Accusative Plural 
Neuter 

Ακούω τα συνεχή κτυπήματα. 
Περιμένω τα ακριβή αποτελέσματα. 
Καλλιεργώ τα πλατύ πεδία. 

I hear the continuous beatings. 
I await the exact results. 
I cultivate the wide fields. 

 


